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KOMISIJAS LEMUMS

(2005. gada 9. novembris)

par atbalsta shému, ko Francija paredzéjusi istenot attieciba uz deserta vinu Pineau des Charentes, Floc
de Gascogne, Pommeau de Normandie un Macvin du Jura raZotajiem un tirgotajiem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 4189)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2007/55/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

péc tam, kad ieinteresétajam personam ir lagts iesniegt savus
apsvérumus saskana ar minéto pantu (),

ta ka:

L PROCEDURA

Francijas pastaviga parstavnieciba Eiropas Savieniba 2003.
gada 23. junija véstulé saskapa ar Liguma 88. panta 3.
pantu pazinoja Komisijai par nodomu finansiali atbalstit
Pineau de Charentes, Floc de Gascogne, Pommeau de Normandie
un Macwvin du Jura deserta vina raZotdjus un tirgotajus.
Francija sniedza papildu informaciju 2003. gada 9. augusta
véstulé, 24. un 28. novembra véstulés un 2004. gada 17.
un 24. februara vestulés.

Komisija 2004. gada 20. aprila véstulé informgja Franciju
par léemumu uzsakt Liguma 88. panta 2. dala paredzéto
procediiru attieciba uz pazigoto pasakumu.

Komisijas lemums uzsakt procediiru tika publicéts Eiropas
Savientbas Oficialaja Veéstnesi (?). Komisija uzaicindja ieinte-
resétas puses iesniegt apsvérumus par minéto pasakumu.

No ieinteresétajam pusém Komisija nevienu apsvérumu nav
sanémusi.

Francija iesniedza apsvérumus ar 2004. gada 11. jinija

1L APRAKSTS

Pazinotais atbalsts ir ieprieks pazinoto un Komisijas
apstiprinato atbalstu Nr. N 703/95 (}) un Nr. N 327/
98 () turpinajums, kas paredzéts darbibam reklamas un

OV C 42, 18.2.2005., 2. Ipp.

Sk. piezimi Nr. 1.

Francijas iestadem adreséta 1996. gada 21. novembra véstule Nr. SG
(96) D9957)

Francijas iestadém adreséta 1998. gada 4. augusta véstule Nr. SG(98)
D/6737

(10)

(11)

veicina§anas joma, pétijumu un eksperimentu prog-
rammam, tehniskas palidzibas darbibam un pasakumiem,
kuru noliks ir kvalitativu produktu razZo$anas veicinasana.

Komisijas lémumu par valsts atbalstu Nr. N 703/95 Tiesa
anulgja ar spriedumu, kura saturs izklastits turpmak.

Abi atbalsti, Nr. 703/95 un Nr. N 327/98, kas sakotnégji bija
paredzéti 5 gadiem, sakot no 1995./96. gada, tika izmaksati
7 dalas, no kuram pédgja bija laika posma no 2001. gada
maija lidz 2002. gada aprilim. Valsts radito budzeta
ierobezojumu dé] sis pédgjas kredita dalas vel Sodien ir
iesaldetas. lepriekséjas atbalsta shémas termins tika parcelts
uz 2002. gada 30. aprili.

Attieciba uz produktiem, par kuriem atbalsta sanem, ir
veiktas izmainas salidzindgjuma ar iepriek$éjam atbalsta
shémam. Tadgjadi spirtoto dzérienu (armanjaks, kalvadoss,
konjaks) razosanas nozares parstavji nav ligusi pagarinat
§s atbalsta shémas terminu. Tadé] Francijas iestades
pienéma lémumu pagarindjumu attiecinat tikai uz deserta
viniem ar kontrolétas cilmes vietas nosaukumu (AOC).

Visam iepriek§ minétajam starpnozaru darbibam, ka ar
turpmak raksturotajam atbalsta shémam 5 gadu ilga laika
posma ir paredzéts kopgjais budzets 12 000 000 euro
apmera atbilstosi $adam sadalijumam: Pineau des Charantes —
9360 000 euro, Floc de Gascogne — 2 040 000 euro,
Pommeau de Normandie — 360 000 euro un Macvin du Jura
- 240 000 euro.

Pétniecibu, tehnisko palidzibu un augstas kvalitatates
produktu izstradi finansé tikai valsts, izmantojot savus
budZeta resursus. Reklamas un veicinaSanas pasakumu
finanséjuma avots dalgji ir valsts, dalgji attiecigas starpno-
zaru organizacijas, kas izmanto brivpratigas obligatas
iemaksas (turpmak teksta BOI), ko iekasé no to dalibnie-
kiem. Par reklamu Eiropas Savienibas teritorija valsts
maksimalais ieguldfjums ir 50 %.
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(12) BOI piemero par tadu deserta vina apjomu ar kontrolétu ES Tresas valstis Kopa

cilmes vietas nosaukumu (AQC), ko tirgo vinkopji, Pommeau de Normandie 360 000 _ 360 000

prof_emc_mah Elesule.tap,.komlergag_genu un Vhe}urgotap, kuru Macvin du Jura 175 000 — 175 000

uznémgjdarbibas vieta ir attieciga AOC razosanas apgabals. -

Kopa| 8981000| 1212500 10193 500

(13) Deserta vinam Pineau de Charentes 2002. gada BOI bija

12,96 euro par hektolitru, deserta vinam Floc de Gascogne —

0,25 euro par pudeli un deserta vinam Macvin de Jura — 2,75 2. Pétniecibas pasakumi

euro (atskaitot nodoklus) par hektolitru.

(21) Francija uzskata, ka pétniecibas un eksperimentu pasakumu
atbalsta merkis ir veikt visai $ai nozarei noderigus
visparigus pétfjumus.

1. Reklamas un veicinasanas pasakumi
(14) Francijas iestades paskaidroja, ka iecerétas programmas tiks (22) Pineau d_esngharentes_deserta vin.s: mil_(robiologi_ja.,. infic<:e§einés
realizétas dazos Eiropas Savienibas tirgos, tostarp Francija, ar bakterijam un tas sekas (pienskabes baktériju attistibas
un tresas valstis. Reklamas pasakumu meérkis ir padarit fakt({{u Elote1ksana deferta’ vinam  Pineau 4‘35 @hffte”fe&
produkciju pircéjiem pievilcigu, uzlabojot zindSanas par 1qf1cesanas testu un arstnle.cﬂ??s ‘metozu ?zstrad.as_alllg);
deserta viniem, tacu nereklaméjot tikai atsevisku uzne- P meau.des Charentes nogatavinasanas proces ﬂgk_s@acqas
mumu produktus. Tas attiecas uz produktiem, kuru cilmes proces1e.m_vrak_stur1go anahtxflfo kriteriju_identifikacija un
vietas nosaukums ir Pineau des Charentes, Floc de Gascogne, nogatavinaSands faktoru atklasana); analitiskas datu bankas
Pommeau de Normandie un Macvin du Jura. veidoSana (vispargjas analizes — fermentéjama vina spirta
saturs, cukurs, pH vértiba, iespéjama kimiska vai bakteriala
inficéSanas, metali, katjoni, gaisto$as vielas, augu aizsardzi-
5 bas lidzek]u atliekas).
(15) Sie pasakumi sniedz atbalstu visiem tiem deserta vinu
razotajiem, kuri péc Francijas iestazu domam pasi nespétu
veicinat savas produkcijas noietu. _ _ B . )

(23) Floc de Gascogne deserta vins: vinogulaju skirpu un vienas
vinogulaja razas vinu pétnieciba, lai optimizétu vinogulaju
Skirnu harmonizésanu un palielinatu deserta vina Floc de

(1 6) leS sekots, 13.1 reklémas pasékumu saturs neatturétu Gascogne Svaigumu un auglu gargu (paaugstinéta Cukura
patérétéjus iegédéties citu dalibvalstu produktus vai nomel- satura, krasas intensitates un kopéji skabuma Viendabfguma
not tos. analizes); armanjaka izpéte lava izstradat Floc de Gascogne

deserta vinu (analizes pasakumi — vara sulfata, etanola,
etilacetata, alkohola satura analize, ki rezultata gats

(17) Reklamas, informacijas un komunikacijas kampanas ietvers !1et(_)Jamo z.irma_rgaktll( uz(liabOJ_u ms); Eada Fl(.)é de Gascogne
dazadu veidu pasakumus, proti, reklamu plassazinas lidz- i{zpe.te_ un izstrade, as omaEa zinama veida patel:lvr,l am,

klos, citu veicina$anas materialu veidosanu un izplatiSanu Vah_tates un kvantitates  parbaudes un  uzglabasanas

08, - - < - p ’ klu izpéte.

reklamas pasakumu istenoSanu ar reklamas kampanu apstakiu 1zp

saistitajas tirdzniecibas vietas. Pasakumus papildinas ar

tadiem veicinasanas pasakumiem ka sabiedriskas attiecibas,

piedaliSanas izstadés, seminaru rikosana, pasakumu orga- (24) Macvin du Jura deserta vins: tehniska attistiba (Jura

nizésana, informativie dokumenti vai bukleti, patérétéju Vinoguléju §ly(irr’1u grupu gatavibas anaﬁzey lai noteiktu

viedokla un kampanu atbilstibas izpéte. vispiemérotako brieduma stavokli, ki ari piemérotakas
vinogulaju $kirnes Macvin du Jura deserta vina raZo$anai);
SkiroSana péc vinogu izméra un vinogulaju stadu marke-

(18) Francijas iestades apnémas uzradit $ajas kampanas izman- Sana; vinogu mi§ali_unfspie§an_a s“kvaiitéFe (misas e}< strak.c jas
totos reklamas materialus vai to kopijas. metozu = dabiska ermentacha, jaujot vinogam pirms

novaksanas apsalt — un vinogu mizinas maceracijas ietekme
uz deserta vinu Macvin du Jura aromatu); SO, devu ietekme
uz nosédumu atfiltréSanu; dzidrinasanaun apstrade iepildi-

(19) IepriekSminéto starpnozaru atbalsti reklamas joma nepars- Sanai pudelés (salidzinot dazadas metodes, ir iesp&ams
niegs 50 % likmi pasakumiem Eiropas Savieniba, tostarp iegit un saglabat Macvin du Jura deserta vina dzidrumu péc
Francija, un 80 % likmi pasakumiem tresas valstis. ta iepildiSanas pudelgs).

(20) Atbalsta provizoriska summa (izteikta EUR) par paredzé- (25) Paredzéto pétniecibas darbu izmaksu finansgjums bis

tajiem pasakumiem ir $ada:

ES Tresas valstis Kopa
Floc de Gascogne 1490 000 212500 | 1702500
Pineau des Charentes 6956 000| 1000000| 7956000

100 %. Atbalsta izlietosana Siem pétniecibas pasakumiem,
ieskaitot informatikas un bibliografijas izmaksas un
istenoto pasakumu rezultatu izplati§anu ieinteresétajam
pusém, 5 gadu ilgam laikposmam ir sadalita $adi: Pineau des
Charentes — 912 600 euro, Floc de Gascogne — 118 000 euro
un Macvin du Jura — 65 000 euro.
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3. Darbibas, kas saistitas ar tehnisko palidzibu

(26) Francijas iestades defingjusas ieplanotas tehniskas palidzibas
darbibas, kas galvenokart sastav no tehniskas izglitosanas,
kuras mérkis ir razoSanas procesa uzlabojums un parvalde
visos limenos (izejvielu razoSana, vinu izstrade, degustacija),
ka ari zinaSanu popularizéSana.

(27) Iepriek$minéto griestu pienemsanas gadijuma So darbu
izmaksas tiks finansétas 100 % apméra. Atbalsta izlietosa-
nas provizoriskais sadalijums 5 gadu ilgam laika posmam
$aja pozicija ir §ads: Pineau des Charentes — 280 800 euro un
Floc de Gascogne — 169 000 euro.

4. Kvalitativu produktu raZoSanas veicinasana

(28) Kvalitativu produktu razoSana ir paredzéts atbalsts Pineau
des Charentes un Floc de Gascogne sektoros $adiem
pasakumiem: HCCP (riska analize un kritisko kontrol-
punktu noteik$ana) un izsekojamiba (tehniskam un likum-
dosanas prasibam atbilstigas rokasgramatas izstrade un
izplatiSana); kvalitates kontroles veicinasanas tehniskie un
ekonomiskie pétijumi.

(29) Siem pasikumiem paredzéta atbalsta izlietosanas sadali-
jums 5 gadu ilgam laika posma ir $ads: Pineau des Charentes
- 210 600 euro un Floc de Gascogne — 50 500 euro.

1L LIGUMA 88. PANTA 2. PUNKTA PAREDZETAS
PROCEDURAS UZSAKSANA.

(30) Péc pasakumu pirmas izpétes Komisijai neradas batiskas
Saubas par paredzama finanséjuma pieskirsanas kartibu,
noteikumiem vai metodi, lai gan Komisija uzskata, ka,
pieskirot atbalstu reklamas pasakumiem, Francijai, reklama
noradot uz savas valsts produktu izcelsmi, skaidri jaapne-
mas to neizcelt un atstat otraja plana.

(31) Komisija uzsaka Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto
procediiru attieciba uz atbalsta pasakumu saderibu ar
citiem Kopienas tiesibu aktu, jo ipasi ar Liguma 90. panta
nosacijumiem.

(32) Jaatgadina, ka Eiropas Kopienu Tiesa anulgja Komisijas
lémumu par valsts atbalstu Nr. N 703/95, kura oficiali
pazinotais pasakums ir atbalsta shémas pagarinasana (°).

(33) Tiesa sprieduma atgadina, ka 1992. un 1993. gada (9
Francijas valdiba ieviesa diferencétu nodoklu sistemu
attieciba uz deserta viniem un dabiskajiem saldajiem
viniem. Lidz ar to kop$ 1993. gada 1. jilija deserta viniem

(*) 2001. gada 3. maija Tiesas spriedums, lieta C-204/97, Portugiles
Republika pret Eiropas Kopienu Komisiju, Rec. [-03175. Ipp.
(®) 1993. gada 22. junija parskatitais finansu likums Nr. 93-859.

(35)

(36)

(38)

pieméroja akcizes nodokli FRF 1400 (') apméra par
hektolitru un saldajiem dabiskajiem viniem - FRF 350
apméra par hektolitru.

Dazi razotaji 1993//94. gada atteicas maksat papildu
akcizes nodokli par deserta viniem. Kad $is “akcizu streiks”
tika partraukts, 2004. gada junija Valsts Kontrolétas cilmes
vietas nosaukumu (AOC) deserta vinu razotaju konfedera-
cijas prezidents pamatoja, ka, vinaprat, Francijas valdiba
iecergjusi atlidzinat Francijas raZotajiem nodoklu starpibu
ar ikgad&ju pabalstu un kompensaciju laikposma no 1994.
lidz 1997. gadam.

1995. gada Associagdo dos Exportadores de Vinho do Porto
(Portvina eksportétaju uzpémumu apvieniba, turpmak
teksta AEVP) iesniedza Komisijai divas stdzibas. AEVP
apgalvoja, ka pastav saistiba starp atskirigu nodoklu
piemérosanu deserta viniem un dabiskajiem saldajiem
viniem, no vienas puses, un atbalstu Francijas deserta vina
raZotdjiem, no otras puses. AEVP uzskatija, ka attieciga
atbalsta meérkis ir kompensét Francijas deserta vina
razotajiem $o nodoklu starpibu, kas péc bitibas nozimg,
ka sie maksajumi tiek pieméroti tikai arvalstu deserta vina
razotajiem. Tatad §1 diskrimingjo$a nodoklu sistéma biitu
pretruna ar Liguma 95. pantu (tagad Liguma 90. pants).

Tiesa ir konstatéjusi, ka dala atbalsta sniedz prieksrocibas
atseviskai razotaju kategorijai, kas faktiski atbilst Francijas
deserta vina razotaju kategorijai, kuriem nav izdeviga $ada
nodok]u sistému, un, ka §i saikne starp nodoklu sistému un
minéto atbalsta projektu rada nopietnas griitibas un nelauj
noveértét minéta projekta saderibu ar Liguma noteikumiem.

Tiesa uzsver, ka $ados apstaklos Komisija AEVP iesniegtajas
sudzibas ietvertas pretenzijas varétu apzinat, tikai uzsakot
Liguma 93. panta 2. punkta (tagad Liguma 88. panta 2.
punkts) paredzéto procediiru.

Turklat Tiesa konstatéja motivacijas trikumu Komisijas
lémuma, jo Komisija nepaskaidroja, ka ta secinaja, ka AEVP
stidziba par iespgjamu Liguma 95. panta (tagad EK Liguma
90. pants) parkapSanu nav bijusi pamatota.

Tapéc Tiesa secindja, ka apSaubitajam lémumam bija
nelikumiguma pazimes gan tadél, ka tika kavéta Liguma
93. panta 2. punkta (tagad 88. panta 2. punkts) minétas
procediras uzsaksana, gan ari tadél, ka netika ievérots
Liguma 190. panta (tagad 253. pants) paredzétais notei-
kums obligati motivét [émumus.

() 1FRF=0,15EUR
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(40)

(41)

(42)

(43)

(45)

(46)

(48)

S$a sprieduma konteksta Komisija uzskatija par nepiecie-
$amu Liguma 90. panta gaisma padzilinati izpétit pazinoto
atbalsta shémas termipa pagarina$anu Tiesas anulétaja
lemuma.

Pasakuma iepriekséja izpéte Komisija véléjas noskaidrot
Francijas iestadés, vai Valsts atbalsts faktiski nav bijis
Visparéja nodoklu kodeksa 402 bis panta paredzéta
nodokla dalgja atlaide par labu vienigi Francijas deserta
vinu razotajiem.

S$a pirma posmalaika sniegtajas atbildés, pamatojoties uz
turpmak minétajiem apsvérumiem, Francija uzsvéra, ka ne
agrak nav bijis, ne arl tagad nav nav saistibu starp
piedavatajiem atbalsta pasakumiem un akcizém.

Péc Francijas valdibas domam, atbalstam pieskirtp summu
(2,4 milj. euro gada, 12 milj. euro piecu gadu laikposma)
nevar salidzinat ar to, ko $1 nozareienes nodoklos (akcizés).
Ta pardotie 150 000 hektolitri AOC deserta vina ar akcizes
nodokli 214 EUR/hl veido vairak neka 32 milj. euro
ienémumu no akcizém gada.

Nemot véra o Ipaso 214 EUR/hI lielo deserta vinu nodokli
54 EURJhI vieta, ar kuru apliek dabiskos pussaldos vinus, i
nozare ir aplikta ar papildu 24 milj. euro akcizes nodokli.
Francijas valdiba uzskata, ka ari §1 summa ir nesamérojama
ar piedavata atbalsta lielumu.

Francijas valdiba uzskata, ka nekad nav istenots neviens
pasakums, ar kuru saskana ar Visparéja nodoklu kodeksa
402. bis pantu nodoklos ievaktie finansu lidzekli tiktu
izmantoti atpaka] par labu valst deserta vinu razotajiem.
Tadgjadi laika posma no 1995. gada 1. janvara lidz 2000.
gada 31. decembrim iepémumi no nodokliem tika ieskaititi
Fonds de solidarité vieillesse (Pensiju solidaritates fonda). Laika
posma no 2001. janvara lidz 2003. gada 31. decembrim tie
tika parskaititi fonda, kas paredzéts darba laika samazina-
$anas finanséjumam. Kops 2004. gada 1. janvara $ie
ienémumi tiek atkal parskaititi valsts budzeta.

Péc §is informacijas izpétes Komisija secinaja, ka ar to
nepietiek, lai neparprotami kliedétu Saubas par iekaséta
nodokla un atbalsta saistibu.

Komisija uzskatija, ka trikst tiesas atbilstibas starp atbalsta
summu (2,4 milj. euro) un deserta vinu akcizes nodokla
ienémumiem (32 milj. euro) vai ari starp atbalsta apjomu
(2,4 milj. euro) un to summu (24 milj. euro), ko iegiist no
deserta vinu papildu akcizém attieciba pret pussaldajiem
dabiskajiem viniem, vél nav pietickams pieradjjums tam, ka
nebiitu saistibas starp minéto nodokli un atbalstu. No ta
izriet, ka $aja procediiras posma nevar izslégt iespéju, ka
atbalstu vismaz dalgji varétu izlietot Francijas deserta vinu
razotaju nodoklos samaksatas summas atlidzinaganai un ka
$adu kompensaciju nevarés sanemt citi Kopienas razotaji.

Turklat Komisija uzskatija ari, ka ir janem véra Tiesas raizes
par to, lai ieinteresétas tre$as puses varétu sniegt argumen-
tus par iesp&jamo Liguma 90. panta prasibu parkapumu.

(49)

(1)

(52)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

Lémuma uzsakt Liguma 88. panta 2. punkta paredzéto
procediru Komisija lidza Francijai iesniegt papildu datus
un skaitlus t3, lai pamatotu savus argumentus.

Vispirms Francijas iestadém tika liigts precizét, vai valsts jau
ir apnémusies dalgji vai pilna apméra izmaksat Francijas
deserta vina raZotajiem kompensacijas par sekam, ko
izraisija $a vina aplikSana ar nodokli 1993. gada.

Tad Komisija lidza Francijas iestades iesniegt datus, par
kadam summam iekaséti ienémumi no akcizes nodokliem
gan par Francijas deserta viniem, gan par importétajiem
produktiem, ki ari datus par katru produkcijas veidu
atseviski (kuru izcelsme ir Francija vai Kopiena).

Komisija atziméja, ka Pineau de Charantes ar kopsummu
78 % apmera no pazinoto atbalstu summas neapstridami ir
galvenais sanéméjs, nakamais ir Floc de Gascogne, kas sanem
atbalstu 17 % apmeéra, tad Pommeau de Normandie — 3 %
apméra un visbeidzot Macwvin du Jura — 2% apmera.
Francijas iestadém tika lugts paskaidrot, vai Sie procenti
par katru no produkcijas veidiem atbilst ienémumiem, ko
valsts iegiist, ickasgjot nodoklus par deserta vinu.

Ta ka lielaka dala atbalstu tiek iegulditi reklamas pasaku-
mos, Francijas iestadém tika lagts paskaidrot, vai ta atbalsta
proporcija, ko finansé no valsts budzeta, lai atbalstitu Sos
pasakumus, atspogulo Francijas valsts prioritasu izveli citas
lauksaimnieciskas razoSanas nozarés, jo ipasi attieciba uz
augstas kvalitates produktiem.

Eiropas Komisija prasija Francijai datus par to budZetu,
kuru Francijas ieguldijusi atbalsta reklamas kampanas
istenoanai attieciba uz katru no Cetriem konkrétajiem
produktiem.

Visbeidzot Franciju lidza iesniegt ari skaidrojumus attieciba
uz iespgamo sakaru, kads pastav strap tiem naudas
resursiem, kas iegiiti no brivpratigajam obligatajam iemak-
sam, un valsts budzetu atbalstu finansésanai.

V. FRANCIJAS APSVERUMI

Francija 2005. gada 10. janvara véstulé pievienoja $adus
komentarus un datus.

Attieciba uz reklamas pasakumiem (sk. 30. apsvérumu)
Francijas iestades apnémas, ka finanséamos pasakumos
produktu reklama neakcentés attiecigo Francijas deserta
vinu izcelsmes vietu.

Tapat Francija vélreiz atzime, ka attieciba uz saikni starp
deserta vinu nodokliem un atbalstu nepastav savstarpéja
saistiba starp akcizes nodoklu ienémumiem un atbalsta
apmeru no valsts budZeta. lenémumi no akcizes nodokla,
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(59)

(60)

ieskaitot ari tos, kuri iekaséti no deserta vinu realizacijas,
tiek iemaksati valsts kopéja budzeta. Francija uzskata, ka
valsts iestades lemumus par dazu ekonomikas nozaru
atbalstu pienem pilnigi neatkarigi. Saja gadijuma atbalsta
meérkis ir novérst dazus strukturdlus trikums, ar kuriem
sastopas $o vinu razosanas nozare, jo ipasi sliktas patérétaju
zinasanas, tas, ka razotajuznémumi ir nelieli un izkaisiti, ka
ar lidzeklu trikums savas tirgus niSas noteik3anai.

Francija apstiprindja, ka nepastav neviens juridisks doku-
ments, kas pielautu deserta vinu raZotdju iemaksatas
akcizes kompensaciju (sk. 50. apsvérumu).

Attieciba uz Francijas deserta vinu patéripa un importéto
deserta vinu ienémumu skaitliem (sk. 51. apsvérumu),
Francijas valdiba vispirms paskaidroja, ka nodoklu statistika
(veidota no akcizes tarifiem) nelauj diferencét Francijas

(61)

produkciju no produkcijas, kas razota kada cita Kopienas
dalibvalsti.

Atbilstigi Muitas dienestu sniegtajiem datiem 2003. gada
iekaséta akcizes nodokla summa no pussaldajiem dabiga-
jlem viniem un jebkuras izcelsmes deserta viniem ir
aptuveni 142,5 milj. euro, kas ir sadaliti sadi: 25,2 milj.
euro par pussaldajiem dabiskajiem viniem ar akcizes
nodokla likmi 54 EUR/hI jeb produkta tilpuma 467 000
hl un 117,3 milj. euro par deserta viniem ar akcizes
nodokla likmi 214 EURJhl jeb 548 000 hl produkta
tilpuma.

Saja pédéja apkopojuma, atbilstigi razas deklaracijam, ir
iespgjams norobezot Francija razotos deserta vinus, kas
veido 94 477 hl Pineau des Charentes, 2 091 hl Macvin du
Jura, 5680 hl Pommeau un 6 057 hl Floc de Gascogne
produkcijas.

(63) Francijas valdiba ir iesniegusi tabulu, kas attélo paredzamo atbalstu sadalijumu starp Cetram starpnozaru
profesijam un attiecigu deserta vinu sarazoto apjomu sadaljjumu (sk. 52. komentaru).

(64)

Nosaukums Sarazotais apjoms SaraZotais apjoms procentos | 7edzama atczﬂfz lielums pro-
Pineau des Charentes 112 436 hl (2001) 87 % 78 %
Floc de Gascogne 8 413 hl (2003) 7 % 17 %
Pommeau 5111 hl (2002) 4% 3%
Macvin du Jura 2717 hl (2002) 2% 2%

Francijas valdiba konstaté, ka katra sarazota deserta vina dala kopéja daudzuma un paredzama atbalsta
lieluma procentualie skaitli ir tuvi, ta¢u pilnigi nesakrit. Francija uzsvéra, ka paredzamo atbalstu
sadalfjums ir saskanosanas rezultats starp atbalsta sanéméjam starpnozaru organizacijam, nevis valsts

iestazu uzspiests pasakums.

Attieciba uz Komisijas jautajumu par reklamas pasikumiem atvéléto budzetu (sk. 53. apsvérumu)

Francijas valdiba iesniedza datus, kas parada, ka it seviski noteikra regiona razotu kvalitativo vinu sektora
reklamas pasakumiem pieskirtas summas veido no 50 % lidz 70 % no starpnozaru organizaciju riciba

esosa kopéja budzeta.

Francijas valdiba iesniedza datus par budZeta sadalijumu katrai no Cetram iesaistitajam starpnozaru
organizacijam reklamas kampanu istenoSanai Francija. Ja atbalsta rezims tiks apstiprinats, $is sadalijums
netiks mainits un tas biitu starpnozaru organizaciju brivas izvéles rezultats.

AOC deserta vini 2003._gada veicinasanas | VeicinaSanas pasék'l_lmu Paredzz‘irpais atbalsEs Veicina$anas pasé?g_;mu
pasakumu budzets budzets Francija (2,4 milj. euro gada) budzets Francija

Pineau 1671 000 EUR 74 % 1872000 EUR 74 %

Floc 279 000 EUR 64 % 408 000 EUR 64 %

Pommeau 166 000 EUR 100 % 72 000 EUR 100 %

Macvin 22 600 EUR 100 % 48 000 EUR 100 %
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(71)

(72)

(67) Planojot atbalsta finanséjumu par iesp&jamu saistibu starp resursiem no brivpratigajam obligatajam

iemaksam (BOI) un resursiem no valsts budzZeta, Francija ir iesniegusi $adu tabulu.

BOI ienémumi, kas pie- | Atbalsts no valsts budzeta
Cilmes vietas nosaukums Apjoms BOI likme skirti veicinaSanas pasd- | veicina$anas pasakumu
kumiem realizéSanai
Pineau 112 436 hl 12,96 EURJhl 1457 000 EUR 1591 000 EUR
Floc 8 413 hl 0,25 EUR/col 279 000 EUR 340 000 EUR
Pommeau 5111 hl 30,79 EURJhl 157 000 EUR 72 000 EUR
Macvin 2717 hl 2,75 EUR/hl 75 000 EUR 35000 EUR

(68) Ienémumus, kurus var izlietot reklamas pasakumiem, nav jaierobezo lidz summai, ko ieglist no
brivpratigajam obligatajam iemaksam. Jo Ipasi starpnozaru organizacijas var smelties ari no citiem
resursiem, ka, pieméram, no pakalpojumu sniegsanas, reklamas materialu tirdzniecibas u.tml. Francijas
valdiba apstiprindja, ka reklamas pasakumi veidos dalu no privata sektora finanséjuma vismaz 50 %
robezas no pielaujamajam izmaksam.

(69) Lai salidzinatu planoto atbalstu un akcizes ienémumus, kas aptuveni aprékinati no novakta apjoma (5),
Francija ir iesniegusi $adus datus.

Nosaukums Planoties akgif; fenemumi/ Planotais atbalsts Atbalsts/akcizes
Pineau des Charentes 20218 078 EUR 1872 000 EUR 9.3%
Floc de Gascogne 1296 198 EUR 408 000 EUR 31,5%
Pommeau 1215520 EUR 72 000 EUR 5,9 %
Macvin du Jura 447 474 EUR 48 000 EUR 10,7 %
(70) Francijas valdiba uzsver, ka $1 pédgja tabula ir ipasi nozimiga, jo no tas nevar spriest, ka atbalsta mérkis

bitu kompensét palielinato akcizes nodokli, tapéc ka nav nekadas kvantitativas sakaribas.

V. NOVERTEJUMS

1. Atbalsta raksturs. Liguma 87. panta 1. punkta
piemeérosana

Saskana ar Liguma 87. panta 1. punktu, ja vien Sis Ligums
neparedz ko citu, ar kopgjo tirgu nav saderiga nekada palidziba,
ko pieskir dalibvalstis vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts
lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences traucegjumus,
dodot prieksroku atseviskiem uznemumiem vai atsevisku precu
razoSanai, ciktal S$ada palidziba iespaido tirdzniecibu starp
dalibvalstim.

Lai uz kadu pasakumu varétu attiecinat Liguma 87. panta 1.
punktu, tam jaatbilst visiem $iem Cetriem nosacijumiem: 1)
pasakums jafinansé ar valstij vai ar valsts budzeta lidz-
ekliem, 2) tam izlases veida jaattiecas tikai uz konkrétiem
uznémumiem vai raZo$anas nozarém, 3) tam ir jasniedz
ekonomiska prieksrociba sanémgjiem uzpnémumiem, 4)

(®) apjomi var atkirties no patérétajiem apjomiem)

(73)

(74)

(75)

tam ir jaietekmé Eiropas Kopienas ieksgja tirdznieciba un
jatraucé konkurence vai jarada konkurences traucgumu
draudi.

Saja gadijuma Komisija uzskata, ka minétais pasakums siem
noteikumiem atbilst.

1.1. Valsts resursi

Valsts ar saviem budZeta resursiem pilniba finansés
pétijumus, tehnisko atbalstu un augstas kvalitates produktu
raZoanas attistibu.

Turpretim reklamas un veicinaSanas pasakumus finansés
dalgji valsts un dalgji (vismaz 50 %) tirdzniecibas organiza-
cijas ar lidzekliem, kuri iegtiti no brivpratigajam obligatajam
iemaksam (BOI), ko ietur no to locekliem.
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(76) Komisija uz turpmék minéto apsvérumu pamata uzskata, noréda, ka sie pasékumi pieder ple valsts politikas, un lidz
ka reklimai un veicinsanas pasikumiem pieskirtao ar to finanséSanai izmantotie fondi var tikt uzskatiti par
budzetu veido tikai no valsts resursiem. valsts resursiem, kas pieskirti uz valsti attiecinamiem
pasakumiem.
(77) Saskana ar Komisijas pastavigu praksi kadas nozares 1.2, Selektivitite
uznémumu obligatas iemaksas, no kuram finansé atbalsta -
pasakumu, tiek pielidzinatas parafiskalajiem maksajumiem
un tatad pieder pie valsts budzeta lidzekliem tad, ja §is (83) Pasakumi attiecas vienigi uz Francijas deserta vina raZota-
iemaksas nosaka valsts ar nodoklu palidzibu, vai tad, ja So jiem un lidz ar to ir selektivi.
iemaksu parskaita caur valsts institficiju, kas dibinata
saskana ar likumu.
1.3. Prieksrocibas
(78) Saja gadijuma ar starpnozaru organizaciju ligumu darbibas (84) Deserta vinu razotaji ieglist ekonomiskas finansu prieksro-
lauka paplasinasanas procediras palidzibu Francijas valdiba cibas no dazadim darbibam (pétniecibas projektiem,
o 1_ekasetas 1emaksavs. noteica _par Obllgatam. Ligumus tehniska atbalsta, augstas kvalitates produkcijas razosanas
darbibas lauka paplasinasanu veica, piepemot lemumu, attistibas, veicinaSanas pasakumiem un reklamas). Tas
kuru publicgja Journal officiel de la République franaise uzlabo 3 atbalsta sanéméju stavokli konkurentu prieksa.
(Francijas Rgptfblikas Oﬁ'ciﬁlqjd Vestnesi). Lai no .iefnaksas gutu Saskana ar Tiesas pas:[évigu judikattiru konkuréjosa uzneé-
visus sa.ga%dgmos rezultitus, tam nepieciesams valsts muma poziciju uzlabosana ar valsts atbalstu lielakoties
iestades juridisks akts. norada uz konkurences traucéjumu iepretim citiem uzpe-
mumiem, kuri §adu atbalstu nesanem (!1).
(79) Tomeér Tiesas judikatira ierosina, lai, izvértgjot, vai kads
pasakums pieskaitams valsts atbalstam, jaizpéti ari, vai tas ir 1.4. Tirdzniecibas ietekme un konkurences traucgjumi
atbalsta pasakums, ko veic valsts (imputable & IEtat) (°).
B g o
ﬁi;esrlizt ;udlkatura( ) ir sniegusi. informaciju, kura Seit (85) §i_s atl.)als_ts var Viegli. ietekmét tirdzniecibu starp dali_bell—
‘ stim, ja tas atbalsta vienas valsts razosanu vairak neka citu
dalibvalstu razoSanu. Vinkopibas nozare Kopiena ir loti
atvérta konkurencei, ko labi parada kopéja tirgus organiza-
cija §is nozares tirga.
(80) Tiesa pazinoja, ka dazi arodorganizaciju loceklu finansétie
pasakumi no resursiem, kas veidoti no to loceklu
iemaksam, ir arpus Liguma 87. panta 1. punkt_a ‘da_rbﬂzas (86) Turpmak sniegtaja tabula pieméra péc apkopoti dati par
lauka, nemot verd, ka (a) §is iemaksas obligati tikusas vinkopibas produktu tirdzniecibas limeni Kopienas ieksiene
izmantotas minéta pasakuma finanséSanai; (b) arodorgani- un Francija 2001., 2002. un 2003. gada (12).
zacijai vai valsts iestadém neviena bridi nav bijis tiesibu
brivi rikoties ar Siem resursiem; (c) par pasakuma
istenoSanu  atbildvienigi attiecigd arodorganizacija, un
pasakums nav bijis dala no valsts politikas. (...). Vins (1 000 hi)
Gads Imports ES | Eksports ES | Imports FR | Eksports FR
2001. 39774 45983 5157 15215
2002. 40 453 46 844 4561 15505
(81) No 3is judikatiras var secinat: ja wvalstij ir vienkarsi 2003, 43077 48922 4772 14 997
starpnicka loma, jo ta neiesaistas nozares uzpéméju
politikas noteik$ana un neviena bridi nevar izmantot
pomicm, vass nevar ikt fistis, Tidd i (¥ DU ecee it planots ezt arpus Eropas Svierbas
pasakumus nevar pieskaitit pie valsts atbalsta. ’ Tacu savstarpja atkariba tomEr pastav tirgu starpa, Kuri
darbojas ar Kopienas kompanijam, neizsledzot, ka atbalsts
varétu traucét konkurenci Kopienas ieksiené (*?), pat ja o
atbalstu sniedz par eksportéjamu produkciju arpus Kopie-
nas (4.
(82) Tomér 3aja gadijuma pasakums neatbilst Pearle sprieduma

)

(')

noteiktajiem kritérijiem. Ipasi fakts, ka valsts 50 % apméra
lidzfinansé reklamas un veicinasanas pasakumus, skaidri

Tiesas 2002. gada 16. maija spriedums. Lieta C-482/99, Francija/

Eiropas Kopienu Komisija [2002] ECR [-4397, paskaidrojuma 24.
punkts un 2003. gada 20. novembra spriedums. Lieta C-126/01
GEMO [2002], ECR 1-13769.

Tiesas 2004. gada 15. julija spriedums. Lieta C[345/02, Pearle/
Hoofdbedrijfschap Ambachten, [2004], ECR 1-7139).

()
(%)
()
(")

Tiesas 1980. gada 17. septembra spriedums. Lieta 730/79, Philippe

Morris/Komisija, [1980], 2671. lpp., 11. un 12. paskaidrojuma
punkts.

Agriculture in the European Union, Statistical and economic information
2004. Lauksaimniecibas Generaldirektorats. Eiropas Komisija.
Tiesas 1969. gada 10. decembra spriedums. Pievienotas lietas: 6 un
11-69, Komisija/Francija. Rec., paskaidrojumu 20. punkts.

Tiesas 1990. gada 21. marta spriedums. Lieta C-142/87, Belgija/
Komisija, Rec., paskaidrojumu 35. punkts.
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(88)

(89)

92)

(93)

)
(')
)
(*9

18

()

Nemot véra iepriek§minéto, uz apskatamajiem pasakumiem
Liguma 87. panta 1. punkts attiecinams tikai tad, ja Sie
pasakumi var atbilst kadam no Liguma paredzétajam
atkapém.

2. Atbalstu saderiba

Saja posma vienigais iznémums ir 87. panta 3. punkta c)
apak$punkts, kura paredzéts, ka par saderigu ar kopgjo tirgu
var uzskatit tadu atbalstu, ko pieskir, lai veicinatu atsevisku
saimniecisko darbibu vai atsevisku ekonomikas regionu
attistibu, ja vien sadam atbalstam nav tads nelabvéligs
iespaids uz tirdzniecibas apstakliem, kas batu pretruna ar
visparéjam interesém.

Lai varétu izmantot iepriekSminéto atkapi, atbalstiem
jaatbilst valsts normativajiem aktiem par valsts atbalstu.
Komisija vispirms parliecinas, vai ir piemérojama Komisijas
2003. gada 23. decembra Regula (EK) Nr. 1/2004 par EK
Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu attieciba uz valsts
atbalstu maziem un vidgjiem uznémumiem, kas nodarbojas
ar lauksaimniecibas produktu razoSanu, parstradi un
tirdzniecibu (*°). Ja 31 regula nav piemérojama, tad Komisija
parbauda, vai var piemérot citu juridisko pamatu, tadu ka
Kopienas vadlinijas vai Kopienas nostadnes.

Ta ka planotie atbalsta pasakumi nav attiecinami tikai uz
mazajiem un vidgjiem uzpnémumiem, Regula (EK) Nr. 1/
2004 nav piemeérojama. Sava vertéjuma Komisija pamatojas
uz $adiem instrumentiem: (a) Kopienas vadlinijas par valsts
atbalstu lauksaimniecibas nozaré (1%) (turpmak — lauksaim-
niecibas vadlinijas); (b) Kopienas Vadlinijas par valsts
atbalstu produktu reklamai, kuri minéti EK liguma I
pielikuma un daziem produktiem, kas neattiecas uz I
pielikumu (V) (turpmak - reklamas vadlinijas) un (c)
Kopienas ierobeZojumi valsts atbalstam pétnieciba un
attistiba ('8) (turpmak — ierobezojumi).

Nemot véra, ka paredzetais atbalsts vismaz daléji jafinanse
ar obligatajam iemaksam, kuras pielidzinatas parafiskala-
jiem nodokliem, Komisija ir ari novértéjusi atbalsta
finansgjuma kartibu.

2.1. Pasakumi

2.1.1. Reklamas
atbalsts

un veicina§anas pasakumu

EK Liguma I pielikuma minéto produktu Kopienas
Vadlinijas par valsts atbalstu reklamas pasakumiem ()

OV L 1, 1.1.2004, 1. Ipp.

OV C 232, 12.8.2000., 19. Ipp.

OV C 252, 12.9.2001., 5. Ipp.

OV C 45, 17.2.1996., 5. Ipp., vélak veikti grozijumi attieciba uz ta
pieméroSanu lauksaimieciba, OV C 48, 13.2.1998, 2. Ipp.

OV C 252, 12.9.2001., 5. Ipp.

(95)

(97)

(99)

(turpmak, reklamas vadlinijas) paredz negativos un poziti-
vos kritérijus, kuriem jabiit ievérotiem visas valsts atbalsta
shémas. Tadgjadi saskana ar vadliniju 16. — 30. punktu,
reklamas pasakumi nevar bat pretruna ar Liguma 28. pantu
vai ar atbilsto$iem Kopienas tiesibu aktiem, un $ie pasakumi
nedrikst biit vérsti uz noteiktiem uznémumiem.

Francijas iestades paskaidroja, ka veiktas darbibas nedod
ieguvumu konkrétiem uzpémumiem, ka reklama neno-
melno citus Kopienas produktus un ka ta neizmantos
reklama nekadu nekadu nelabvéligu salidzinajumu, lai
izceltu savas valsts produktus.

Atsaucém uz valsts izcelsmi jabat otrskirigam salidzina-
juma ar galveno, kas tiek nodots kampanas laika
patérétajiem, un $ai izcelsmei nav jabat galvenajam
iemeslam, kapéc viniem tiek ieteikts pirkt $o produktu.
Saja gadijuma ir svarigi, lai produktu Francijas izcelsme
neklistu par galveno informaciju, ko izplata Francijas
teritorija Istenotas reklamas kampanas.

Francijas iestazu izsititie paraugi, ka arf skaidra Francijas
apnemsanas $ai virziena, lauj secinat, ka netiks Ipasi
uzsvérta produkcijas izcelsme un ka reklamas kampana
visas atsauces uz izcelsmi bas otrskirigas.

Kas attiecas uz bazam saistiba ar reklamas vadliniju 31. lidz
33. punktu par reklamu, produktiem, uz kuriem var
attiecinat reklamas kampanas, ir jaatbilst vismaz vienam no
§adiem nosacfjumiem: tas ir lauksaimniecibas produktu
parpalikums vai mazak izmantotas vietas, jauna produktu
val substitficiju parpalikums, noteiktu regionu attistiba,
mazo uzpémumu attistiba, augstas kvalitates produkti,
ieskaitot biologiskos produktus.

Saja sakara Francijas iestades paskaidroja, ka pasakumu
mérkis ir attistit attiecigas produkcijas regionu, pardodot to
parastos produktus. Tas atbildis nepieciesamibai sniegt
atbalstu mazo un vid§o uzpémumu tiklam mérka
geografiskajas zonas: iesaistitie vinkopibas nozares uzné-
mumi ir galvenokart neliela izméra struktiiras ar mazu
algoto darbinieku skaitu, un biezi vien tie ir gimenes
uzpémumi. To mérkis ir arl attistit augstas kvalitates
produkciju (AOQ).

Attieciba uz atbalstu reklamas pasakumiem, kas paredzéts
lauksaimniecibas produktiem ar aizsargatu cilmes vietas
nosaukumu vai geografisko apziméumu, kas registréta
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Kopiena (%), Komisija, lai nodrosinatu, ka atbalsts netiks
pieskirts individualajiem raZotajiem, parbauda, vai visiem
AOC razotajiem ir vienadas tiesibas uz atbalstu. Tas
nozimé, ka reklamas pasakumiem jaatspogulo AOC, nevis
jebkadu logo vai etiketi, ja vien visiem raZotajiem nebitu
tiesibas to izmantot. Tapat arl no praktiska viedokla, kad
palidziba tiek pieskirta razotaju grupgjumam, Komisija
prasa garantijas, ka palidziba skars visus razotaju neatkarigi
no ta, vai vini ir grup&uma biedri vai ne.

(100) Francijas iestades ir apnémusas, ka pelnu no atbalsta giis ar
kolektivas darbibas palidzibu, bez diskriminacijas, visi
reklaméta produkta razotaji, tapat ka uznéméji, kas saistiti
ar §2 produkta tirdzniecibu.

(101) Kas attiecas uz atbalsta limita noteik§anu atbilstosi vadliniju
60. punktam, reklamas pasakumi var tikt finanséti 50 %
apmera no valsts resursiem, kredita atlikuma avotam jabat
arodorganizacijam un starpnozaru sanémeéjam organizaci-
jam.

(102) Francijas iestades appemas ierobezot valsts finanséjuma
limeni lidz, maksimums, 50 % no Eiropas Savieniba ieksgji
parraudzitiem reklamas pasakumiem. Kredita atlikuma
avotam jabut lauksaimniecibas nozares uznémejiem.

(103) Darbibas, kas veiktas arpus Eiropas Savienibas, var tikt
finansétas 80 % apmeéra. Tas sakrit ar Komisijas pienemto
praksi (*!), saskana ar kuru raZotdju lidzdaliba $ada veida
darbibas ir ieklauta ipasi Padomes 1999. gada 14.
decembra Regula (EK) Nr. 2702/1999 par informacijas
un veicinasanas pasakumiem attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem tresas valstis (*2), kur apskatits jautajums par
lidzfinansétajiem pasakumiem. Runajot par Kopienas
realizéjamiem pasakumiem tresas valstis, $is regulas 9.
panta paredzéts, ka sabiedrisko attiecibu, lauksaimniecibas
un partikas produkcijas reklamas un veicinasanas pasaku-
mus dalgji jasedz piedavatajam organizacijam. Tadgjadi
pasakumiem, kas ilgst vismaz divus gadus, to minimalais
lidzfinans€jums ir 20 % no izmaksam, Kopienas lidzsfi-
nans€jot ne vairak ka 60 % un dalibvalstim lidzsfinansgjot
20 % apméra. Tadgjadi sada veida pasakumi, kur vismaz
20% no izdevumiem faktiski finansé sapéméji, Skiet
pamatoti, lai ierobezotu konkurences traucéanu attieciba
uz citu Kopienas produkciju.

(104) Francijas iestades nositija Komisijai ar pazinoto atbalstu
finanséto reklamas un veicinaSanas pasakumu paraugus,
kas apliecina iepriek$minéto iestazu saistibu izpildi.

(*%) Saskana ar Padomes 1992. gada 14. jilija Regulu (EEK) Nr. 2081/92
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas
izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (OV L
208, 24.7.1992. 1. Ipp).

(?") Valsts atbalsts Nr. 166/2002.

() OV L 327, 21.12.1999., 7. Ipp.

(105) Komisija secina, ka Sie atbalsti atbilst Kopienas tiesibu aktu
nosacijumiem.

2.1.2. Atbalsts pétniecibas joma

(106) Kas attiecas uz pasakumiem un eksperimentiem, ka ari
zinatniska progresa izplatiSanu pétniecibas joma, lauksaim-
niecibas vadliniju 17. punktd paredzéts, ka atbalsts
pétniecibas un attistibas joma ir japarbauda saskapa ar
Kopienas valsts atbalsta sistémas uzstaditajiem kritérijiem,
kas ir izklastiti dokumentacija par Kopienas valsts atbalsta
sisttmu pétnieciba un attistiba (*}). Pédgjais precizé, ka
finansiala palidziba, kas ir iespéama 100 % apmera, ir
saderiga ar kopgjo tirgu, pat ja pétniecibu un attistibu
veiktu uznémumi, ja vien tur ieklautie Cetri nosacijumi tiek
izpilditi katra gadijuma:

a)  atbalstam ir vispargjs raksturs un tas attiecas uz visu
attiecigo nozari, nekroplojot konkurenci citos sekto-
108;

b) informacijai jabat publicétai specialajos izdevumos,
kuri tiek izplatiti vismaz valsts méroga un neattiecas
tikai uz atseviskas organizacijas biedriem, lai nodro-
§inatu, ka $aja pasakuma potenciali ieinteresétas
personas varétu but viegli informétas par to, vai
pasakumu Tsteno vai tas ir istenots, un ka ta rezultati
ir vai biis sniegti péc pieprasjjuma visam ieinterese-
tajim personam. Sai informacijai jabat publicétai
datuma, kur§ nebiitu vélaks par informaciju, kas var
tikt sniegta atseviskas organizacijas biedriem;

¢) darba rezultatus gan izmaksu, gan laika izteiksmé
izpétei uz vienlidzibas pamata iesniedz visas iesaistitas
puses, ieskaitot atbalsta sanéméju;

d) atbalsts, kas atbilst nosacijumiem, kas izklastiti 2.
pielikuma Ligumam par lauksaimniecibu, kas tika
noslégts daudzpuséjo tirdzniecibas sarunu Urugvajas
karta “Vietgja atbalsta pasakumi, par kuriem pieprasa
atbrivojumu no samazinasanas saistibam” (*4).

(107) Francijas iestades ir apnémusas, ka:

a)  pétniecibas pasakumi skars tikai attieciga sektora
vispargjas intereses un tiks piemeéroti vai izplatiti ta, lai

(*%) Skat. 18. zemsvitras piezimi.

(% OV L 336, 23.12.1994. 22. Ipp.
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nepasliktinatu tirdzniecibas apstaklus un neizraisitu
citiem sektoriem konkurences traucgjumus;

b) apstiprinato datu apkopojums katras programmas
beigas tiks publicéts dazados laikrakstos, kuri ir
pieejami ieinteresétajam pusém. Pétniecibas rezultati
tiks publiskoti un izplatiti, lai visas ieinteresétas
starpnozaru organizacijas un lieltirgotdji par tiem
varétu tikt informeéti un varétu vienlidzigi brivi pieklat
Sai informacijai vai arl to ieglit péc vienkarsa
pieprasjuma. Secindgjumi vai kopsavilkumi par
paveikto darbu tiks izplatiti “plassazinas” attiecigas
starpnozares izdevumos, specidlajos tehnisko organi-
zaciju izlaidumos, kas ir saistitas ar $is pétniecibas
veik§anu un dazados prospektos. Tos nodos $is
nozares uzpéméju riciba pa parastajiem lauksaimnie-
cibas nozares vai Lauksaimniecibas un zivsaimnieci-
bas ministrijas kanaliem;

¢) npemot véra pétniecibas visparéjo intereSu raksturu,
nekada komerciala rezultatu izpéte nav paredzéta.
Lidz ar to jautdjums par tiesibu cesijas izmantosanu
vai tas pieejamibas noteikumiem vairak netiks
apspriests;

d) Francijas iestades apgalvo, ka finansétie pasakumi
nedod ieganstu nekadam tiesam maksajumam razo-
tajiem vai parstradatdgjam un ka tie atbilst Eiropas
Savienibas apstiprinatajiem starptautiskajiem tirdznie-
cibas kritérijiem.

(108) Komisija secina, ka atbalsts atbilst nosacijumiem, kas pastav

Kopienas limeni.

2.1.3. Atbalsts, kas saistits ar tehnisko pali-
dzibu

(109) Lauksaimniecibas vadliniju 1. punkta paredzéts, ka $ads

atbalsta veids ir pielaujams ar 100 % intensitates pakapi, ja
tas ir pieejamas katrai personai, kas tiesiga atbalstu sanemt
un kas darbojas konkrétaja apgabala, objektivi noteiktos
apstaklos, un ka pieskirta atbalsta kopgja summa 3 gadu
laika neparsniegtu 100 000 euro vienam atbalsta sanémeé-
jam vai — attieciba uz mazajiem un vidgjiem uznémumiem
- lidz 50% no attaisnotajiem izdevumiem (pieméro
lielakajai kop@jai summai). Francijas iestades ir appémusas
ieverot Sos nosacjjumus.

(110) Komisija secina, ka atbalsts atbilst Kopiena noteiktajiem

nosacijumiem.

2.1.4.Kvalitativu produktu razoSanas veici-
nasana

(111) Lauksaimniecibas vadliniju 13. punkta paredzéts, ka $ads

atbalsts ir atlauts ar intensitates likmi 100 %, ja tas ir

pieejams visiem dalibniekiem, kas darbojas attiecigaja
apgabala, kas ir objektivi noteiktos apstaklos, un ka
pieskirta kopsumma neparsniedz 1 000 euro uz atbalsta
sanéméju 3 gadu laikposma vai, rundjot par MVU (mazie
un vidgjie uzpémumi), lidz 50 % no attaisnotajam
izmaksam, kas ir lielakais pieskiramais atbalsts. Francijas
varas iestades apnémas ievérot $os nosacjumus.

(112) Komisija secina, ka atbalsts atbilst Kopiena noteiktajiem
nosacijumiem.

2.2. Atbalsta finansgjums
2.2.1.Obligatas iemaksas (BOI)

(113) Saskana ar EK Tiesas judikatiiru (**) Komisija uzskata, ka
valsts atbalsta finans€jums ar obligato iemaksu palidzibu
var ietekmét atbalstu, izpauzoties ka privilégijas, kas
parsniedz atbalsta robezas. Sis iemaksas (BOI) faktiski
veido obligatos maksajumus. Saskana ar $o Tiesas judika-
tiru Komisija uzskata, ka atbalstu nevar finansét ar
lidzekliem, kas giiti no parafiskalajiem maksajumiem, jo
tos jamaksa ari par produktiem, ko ieved no citam
dalibvalsim.

(114) BOI tiek piemérotas AOC deserta viniem, ko tirgo vinkopji,
profesionalas organizacijas, vindari, lieltirgotaji un tirgotaji,
kas atrodas attiecigd AOC deserta vina razo$anas apgabala.
Francijas iestades paskaidroja ari, ka at3kiriba no nodok-
liem, kurus iekasé, pamatojoties uz Kopienas direktivam,
kas skar alkohola un alkoholisko dzérienu akcizes nodokli,
starpnozares iemaksas péc definicijas attiecas vienigi uz
konkrétajiem AOC deserta viniem, un lidz ar to tikai uz
produkciju no likumdosana noteiktajiem regioniem, un tas
nozimé, ka deserta vini no citam dalibvalstim tur nav
iekJauti.

(115) Kas Ipasi attiecas uz lieltirgotajiem, nav izslégts, ka vini var
tirgot arT importétus produktus. Francijas iestades precizgja,
ka starpnozares iemaksam, ko maksa lieltirgotaji, tiks
paklauti vienigi AOC apzimétie deserta vini Pineau des
Charentes, Floc de Gascogne, Pommeau de Normandie un
Macvin du Jura. Tatad nevienam no importétajiem viniem
§1s iemaksas netiek piemeérotas.

(116) Tadgjadi, ta ka vieniga ar nodokli aplikta produkcija ir AOC
deserta vinu nacionalas izcelsmes produkcija, var secinat,
ka neviens importétais produkts nav aplikts ar $o nodokli.

(117) Attieciba uz valsts atbalstu, ko finanansé no parafiskalo
nodoklu ienémumiem, Tiesa izvirzija citus kritérijus, kuri
Seit jaizpéta. Nygard lieta (*%) Tiesa piepéma lémumu, ka

(*°) 1970. gada 25. junija Tiesas spriedums, lieta 47/69, Francijas

Republikas valdiba/EKK, Rec. 1970., 487. Ipp.
(%% 2002. gada 23. aprila spriedums, lieta C-234/99, Niels Nygard pret
Svineafgiftsfonden, Recueil 2002., I 3657. Ipp.
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nodokla pieméroSanai jatiek uzskatitai par Liguma 90.
panta noteikta aizlieguma parkapumu, ja prieksrocibas, ko
sniedz ienémumu pieskirSana no nodoklu piemérosanas,
dod labumu ipasie tiem ar nodokli apliktajiem Francijas
produktiem, kas tiek parstradati vai tirgoti valsts iekséja
tirgdi, dalgji kompensgjot nodoklu nastu un ta nostadot
nelabvéliga situacija eksportétos nacionalos produktus.

(118) Atbalsts reklamai un veicindSanas pasakumiem, kuri
vienigie var biit finanséti no BOI iekrajumiem, dod labumu
tirdzniecibas sektoram, un lieltirgotaji savukart varétu bt
ieintereséti pardot produkciju tikai arpus Francijas vai arpus
Eiropas Savienibas.

(119) Francijas varas iestades apgalvoja, ka gan Pineau des
Charentes valsts komiteja, gan Floc de Gascogne starpnozares
komiteja finansé reklamas un veicinasanas pasakumus ka
Francija, ta ari Eiropas Savienibas un tresas valstis.
Lémumus $ajas komitejas pilnigi neatkarigi pienemtu to
administrativas padomes, ko parstav visi nozares dalibnieki.

(120) Savukart, tadas organizacijas ka “Interprofession Des
Appellations  Cidricoles” un “Comité interprofessionnel
des vins du Jura” pagaidam neparedz finansét pasakumus
arpus Francijas tirgus. Tomér, atbilstigi Francijas iestazu
datiem, §1 orientéSanas uz Francijas tirgu attiektos uz pasu
§is nozares politisku, kuras prioritate ir pilnveidot savu
iesaknosanos nacionalaja tirgli, zinot, ka deserta vinu
pardosana arzemés nav saistita ar tirdzniecibas ierazam.
Francijas iestades apliecina, ka §1 orientéanas nav neiz-
deviga nevienam lieltirgotajam, tadé] ka pardo$anas lielums
arpus Francijas tirgus paliek otrskirigs, ka ari nav
specializétu lieltirgotaju eksporta precu pardosana.

(121) Jebkura gadijuma Francijas iestades ir appémusas panakt,
lai ar starpnozares iemaksam finansétiem pasakumiem
dotu labumu eksportétajiem produktiem tada pasa mera,
ka produktiem, ko pardod valsts teritorija.

(122) Komisija pienem rakstisku apstiprindjumu par $im saisti-
bam un uzskata, ka no Francijas iestazu sniegtajiem datiem
Sobrid nevar spriest par to, ka deserta vini bitu
diskrimineti.

(123) Tomer Komisija ipasi vérs Francijas varas iestazu uzmanibu
uz Nygard sprieduma nozimi attieciba diskriminaciju starp
par eksportéto un Francijas teritorija tirgoto produkciju. EK
Tiesa izléma, ka lémums par iespéamu produkcijas
diskriminacijas pakapi ir japienem valsts tiesai. Tadé] tai
ir japarbauda noteikta references laikposma finansu
atbilstiba starp kopgjiem ienémumiem no nacionalaja tirga
realizétas produkcijas saistiba ar piemérojamo nodokli un
prieksrocibam, kuras $1 produkcija gist ipasi.

2.2.2. Atbilstiba citiem liguma noteikumiem

(124) Ir jaatgadina: ja valsts atbalsta procediiras parkapj citas
liguma prasibas, tad valsts atbalstu nevar pazinot par
saderigu ar kopégjo tirgu. Komisija izpétija AEVP siidzibas
pamatotibu par atbalstu Nr. 703/95 attieciba uz iesp&jamo
Liguma 90. panta parkapumu. Komisija atzimé, ka AEVP
nav iesniegusi nevienu apsvérumu $aja procediira.

(125) Liguma 90. panta paredzéts, ka “dalibvalstis citu dalibvalstu
raZojumiem tiesi vai netiesi neuzliek icksgjos nodoklus, kas
lielaki par tiem, kas tie$i vai netiesi uzlikti lidzigiem
viet§jiem razojumiem. Dalibvalstis turklat neuzliek citu
dalibvalstu razojumiem tadus ieksgjos nodoklus, kas netiesi
aizsarga citus razojumus.”

(126) Saja gadijuma Francija piemérojama akcizes nodokla likme
deserta viniem ir viena un ta pati neatkarigi no ta, vai
vinam ir Francijas izcelsme, vai ari tas raZots citas
dalibvalstis.

(127) Tadgjadi Liguma 90. panta prasibam neatbilstosa diskrimi-
ngjosa aplik§ana ar nodokli Francija batu vienigi tad, ja
Francijas razotdju samaksatais nodoklis batu dalgji kom-
penséts ar atbalsta palidzibu, ko sanemtu $ie pasi razotaji
ta, ka visiem pargjiem razotajiem minétais nodoklis batu
jamaksa pilniba.

(128) Vispirms jakonstaté, ka Liguma noteikumi par valsts
atbalstu uz nodokliem neattiecas, iznemot, ja tie ir atbalsta
pasakuma maksasanas veids un ir $2 atbalsta neatnemama
sastavdala.

(129) Tadéjadi nodoklis attieciba uz deserta viniem neietekmé
planoto atbalstu saderibu un nav Seit jaizskata, ja vien
nepastav pietiekosa saikne starp minéto nodokli un atbalsta
pasakumiem.

(130) Eiropas Kopienas Tiesas 2005. gada 13. janvara spriedums
Streekgewest Westelijk Noord-Brabant (*’) lieta, ko nolasija péc
Liguma 88. panta 2. punktda paredzétas procediras
uzsakSanas pret $aja lémuma izskatamajiem atbalsta
pasakumiem, ir Javis noskaidrot apstaklus, kados ir
jauzskata, ka pastav pietickama saikne starp nodokli un
atbalsta pasakumu, lai varétu uzskatit, ka nodoklis ir
atbalsta sastavdala.

(131) lepriek$minéta sprieduma 26. punkta tiesi precizéts: lai
nodokli vai nodokla dalu varétu uzskatit par atbalsta
pasakuma sastavdalu, tad, pateicoties speka esoSiem valsts
tiesibu aktiem, obligati ir jabat savstarpgjai atkaribai starp

(*’) Vél nav publicéts Recueil.
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nodokli un atbalsta pasakumu tada nozimg, ka ar nodokli pasakuma saderibu ar kopgjo tirgu, ipasi saistiba ar Liguma
apliekamais produkts tiesi ietekmé atbalsta lielumu un, ka 90. panta noteikumiem.

sekas tam, $a atbalsta saderiguma novértégjumu ar kopgjo

tirgu.

(132) Streckgewest lieta Tiesa nosprieda, ka pat tad, ja dalibvalsts VI SLEDZIENS

budzZeta apléses vajadzibam jauzskata, ka nodokla palieli-
najumu kompensé prieksrocibas (atbalsts), Sis apstaklis nav
pietiekoss, lai pieraditu, ka pastav ciesa saikne starp nodokli
un valsts atbalstu (%%).

(136) Nemot véra ieprieksminéto, Komisija secina, ka uz Francijas
valdibas paredzéto atbalstu var attiecinat Liguma 87. panta
3. punkta ¢) apak$punktd paredzéto atkapi un ka atbalstu
var uzskatit par saderigu ar kopgjo tirgu.

(133) Saja gadijuma Francija noradija, ka ienémumi no nodokla
tiek ieskaititi valsts kopéja budzeta un ka nepastav neviens
juridisks teksts, kas atlautu deserta vinu razotaju iemaksata

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

akcizes nodokla atmaksasanu. Un nekas no Komisijas riciba 1. pants

esodas informacijas neliecina, ka ta nebitu. Uz 3ada

konstatéjuma pamata Komisija var secinét, ka nav Valsts atbalsts 12 000 000 euro apméré, kO Francija paredzéjusi
savstarpgjas atkaribas starp nodokli par deserta viniem un istenot attieciba uz deserta vinu razotajiem un tirgotdjiem, ir
par Siem produktiem pieskirto atbalstu, un nav nepie- saderigs ar kopégjo tirgu saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta c)
cieSamibas pieradit, ka nepastav iesp&ama kvantitativa apakspunkta noteikumiem.

sakariba starp Francijas iekaséto nodoklu summu un to

summu, kas izlietota atbalsta pasakumu finansésana. Tadel ir atlauts Tstenot $o atbalstu.

(134) Turklat papildus tam Komisija konstaté, ka Francijas
sniegtie skaitli péc Liguma 88. panta 2. panta paredzétas
procediiras uzsakSanas parada, ka nav nekadas kvantitativas
saistibas starp ienémumiem no akcizes nodokla par
dazadiem produktiem un atbalstu, kas pieskirts $ai
produkcijai.

2. pants

Sis [émums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 9. novembra 2005.

(135) Ta ka starp akcizes nodokli un paredzamo atbalstu Komisijas varda —
nepastav pietickami ciesa saikne, tad saistiba ar Liguma .
88. panta paredzéto procediiru attieciba uz valsts atbalstu Mariann FISCHER BOEL
nav jaizverté, ka $a nodokla raditas sekas ietekmé pazinota Komisijas locekle

(*%) Precizéta sprieduma 27. punkts.



